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Kisebb megszakitasokkal 1730-ig tehat 17 éves koraig tanult Raday Gedeon Pozsonyban, majd
a frankfurti egyetemre ment. Az egyetem kivélasztasanak folyamatarél, Raday Pal, Karman And-
ras és Gyongyosi Pél e targyban tortént levelezésérol Galos Rezsé mér idézett tanulménya és Vas
Margit monografigja tijékoztat.

FEHER KATALIN

A konyv és a kényvtar szerepe Bessenyei Gyorgy életében. Ismeretes a szakirodalombol, hogy
Bessenyei Gyorgy bécsi tartézkoddsanak utolsé éveiben a Hofbibliothek cimzetes konyvtardre volt.
Kinevezését Maria Terézianak koszonhette, aki — miutdn az ir6 elvesztette tigyvivoi allasat — 1780,
januér 25-i elhatdrozaséval évi kétezer forintos kegydijjal 1étszam foltti, cimzetes kdnyvtarosnak
nevezte ki Bessenyeit az udvari kényvtarba. E kinevezés lehetésége mar korabban felvetddéott, ponto-
sabban 1774-ben, kevéssel a testorségtol valo tdvozasa utan. Maria Terézia komornaja, Grass barénd
mér akkor javasolta az uralkodénének, hogy az irét a Kollar Adéam iranyitésa alatt 4ll6 konyvtarba
helyezzék el. A terv csak hat évvel kés6bb valdsult meg, amikor Bessenyei allas és jovedelem nélkiil
maradt. Kézben azonban Kollar befolyasa csokkent, mert 1777-ben Maria Terézia Gottfried van
Swietent kinevezte a Hofbibliothek prefektusanak, és bar Kollar igazgatdi beosztasa megmaradt, a
személyi tigyekben a prefektus dontstt. O pedig, amikor 1779 végén kisérlet tértént Bessenyei tamo-
gatoi részérdl konyvtarosi kinevezésére, van Swieten ezt megakadalyozta. A prefektus ellenkezését és
egy bizonyos Martines nevii konyvtaror féltékenységét Maria Terézia Ggy hidalta at, hogy az emlitett
1780 januari elhatdrozasaban Bessenyeit ,létszam folott, cimzetes konyvtaror’-nek alkalmazta.'
Ennek a kinevezésnek a sz6vege mér ismert, ezittal kozoljik a leirat méasolatat is.”

A szovegbol kideriil, hogy Bessenyei kinevezésével egyidejiileg tortént intézkedés Anton Bianchi
alkalmazésérol is.” Bianchi, aki egyébként Bécsben Bessenyeivel lakott egyiitt a Rauchsteingasse 474
szam alatt, tobbszori kisérlet utan nyerte el kinevezését. Ot melegen tamogatta van Swieten, bizonya-
ra a gylijtemény munkatarsaitdl elvart, keleti nyelvekben valé jartassdga miatt. Tehat kompromisz-
szumos megoldas sziiletett: a megiiresedett adjunktusi helyre Bianchit vették fel, de Bessenyeit is
alkalmazték, igaz hogy csak ,,létszam feletti, cimzetes konyvtardri” mindségben. E ,,bizonyos magyar
nemes” kinevezésénél még azt is kikototték, hogy konyvtarosi alkalmazdsa nem vélhat valésagos és
fizetéssel jaré munkakorré, hanem csak az ott elvégzendd munkalatokra szoritquhat.

Bessenyeinek a Méria Teréziatol élvezett 2000 ft-os évjaradéka csaknem dupléja volt a konyv-
tari 6rok fizetésének, akik fejenként csak 1200 ft-ot kaptak. (Az irnokok évi fizetése 250-700 ft, a
kényvtarszolgéké 300400 ft kozott volt.) Ezt az 6sszeget az uralkoddénd biztositotta az irénak, €s
nem az udvari konyvtar. Ezért tortént, hogy Bessenyei konyvtari allasa szorosan fliggott Méria
Terézia személyétdl; utdda II. Jozsef hamarosan, 1782-ben meg is fosztotta tole. Ez egyszersmind
végét jelentette az ird bécsi tartozkodasanak.

E két esztend6 is sokat jelentett szamara, hiszen a gazdag gyljteményben hozzdjuthatott olyan
konyvekhez is, melyeket Bécsben egyébként nehezen kaphatott volna meg. A Hofbibliothekben
megtalalhatok voltak a felvildgosodas radikalisabb iréinak munkai is, azok, amelyek nyilt forgal-
mazasa tiltva volt.

L. CsOKA J. Lajos: Mdria Terézia iskolareformja és Kolldr Addm. Pannonhalma, 1936. 319~
320. — KOKAY Gyorgy: Bessenyei Gyorgy és a bécsi Hofbibliothek. = MKsz 1978. 322-327. és
UO.: Konyv, sajto és irodalom a felvildgosodds kordban. Bp. 1982. 20-26.

2 CSOKA J. Lajos: Bessenyei és a bécsi udvar. Pannonhalma, 1936. 13.

’ Haus- Hof- und Staatsarchiv, Wien, Protocollum in Hof-Parthey Sachen de Anno 1779.
1790. No. 36. 193—-194.
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Bessenyei cimzetes kdnyvtarori kinevezése
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Az udvari kényvtar nem ok nélkiil vonzotta a késébbiek sordn is a kivalé tudésokat. igy pl.
Horényi Elek 1783-ban kisérelte meg — sikerteleniil — a konyvtarosi éllas elnyerését. Ugyanekkor
palyazott Pragabol Joseph Dobrowski, a kivalé cseh tudés is, de 6 sem jart eredménnyel. A meg-
uresedett konyvtari allast végil is Denis, a neves bécsi konyvtartudds nyerte el.

Elképzelhetd, hogy mit jelentett Bessenyei szamara a gyiijtemény, hiszen a kényvek irénti ¢h-
sége egész munkassagabdl nyilvanvald. Az a hatalmas ismeretanyag, amit a csaszarvarosba kerii-
1ése utan elsajatitott, csaknem kizardlag konyvekbol szarmazott. Mivel hamarosan megtanult né-
metiil és francidul, ezért a felvilagosodas ir6inak munkdit eredetiben olvashatta. A hazai szegé-
nyes koényvkiadas termékeit — a Biblia kivételével — inkébb csak a magyarorszagi szellemi élet el-
maradottsiga megnyilatkozasainak tekintette. Amennyire dicsérte egykori iskoldjanak, a pataki
kollégiumnak és a debreceni professzoroknak a nevelési rendszerét és eredményeit az erkdlesi
nevelés terén, annyira elégedetlen volt az oktatas maradisaga és a korszerli konyvek hidnya miatt.

-Ha erkoltsi és tiszta életre nézve a Debretzeni, Pataki Professorok meg betsiithe-
tetlen emberek, a tanitdsnak modjéba véltozast szenvedhetnek. Nem szollok még a
magok Tanitésaikr6l, hanem a gyermekek mddjarul, kiket 6rokké tsak kényv néikil
tanitanak recitalni. Sziintelen a classicus auctorokat kell mondani, a t6bbi Vilagrol
sz0 sintsen.”

A ,tobbi Vilag” kifejezést Bessenyei részben foldrajzi értelemben hasznalta. Ugyanitt azt is irta,
hogy az iskolaban a Bodrog melletti Trotzonfalvardl tanultak, de pl. Paraguayrol, Kongérél, Mexi-
kordl soha nem hallottak semmit. A Philosophus cimii vigjatékban is ginyosan abrazolta a foldrajzi
ismereteket teljesen nélkiilszo, miiveletlen magyar nemest, Pontyit. De hidnyolta az ir6 a modern,
felvilagosult eszméket tartalmazé konyveket is. Miiveiben gyakran emlegette, hogy a hazai kényvki-
adés csak a latin klasszikus frékra, vallasi kiadvanyokra és az Argirus-féle ponyvékra korlatozédik.
Gunnyal emlegette, hogy mig a latin szerz6k munkaibol és a Kartigdm koteteibdl ezer szamra talél-
haték az orszégban példanyok, addig Locke munkaibol j6 ha négy példany létezik.’

Ismereteinek hianyat Bécsbe keriilése utan nyomban hozzélatott pétolni. Nyelveket tanult, be-
levetette magéit az angol, francia és német felvildgosodas ir6i miveinek tanulmanyozasiba, az
,,0rokkeé tarté olvasas”-ba. Hamarosan megismerkedett Voltaire dsszes munkdéival, de végigolvas-
ta Montesquieu, Pope, Moliere, Racine, Clark, Locke, Rousseau €és Helvetius miiveit és még sza-
mos korabeli szerz6 konyvét. Minderrdl részletesebben beszamolt az irodalomtérténeti szakiroda-
lom. Felmeriil azonban a kérdés: miként jutott mindehhez hozza Bécsben egy magyar géardista?

Sajnos nem ismerjiikk Bessenyei konyvtaranak, konyveinek még csak toredékes jegyzékét sem,
ezért jobbara csak kozvetett forrdsok alapjan vélaszolhatunk e kérdésre. Az ir6 bizonyara élt a
konyvvasérlas lehetdségével, hiszen Bécsben ekkor mér jelentds konyvkereskedések voltak. A
konyvek beszerzését azonban akadalyoztdk a felvilagosodas radikalisabb irdinak forgalmazisara
kiterjed6 cenzirai tilalmak valamint az iré anyagi helyzete. Ez utdbbira hivatkozott egyik 1779-
ben megjelent munkéjaban:

,Ha nagy pénzii ember lettem vélna, meg adok vala négy kényvetskéért szaz fo-
rintot, mert annyira tartottak.” De hozzéteszi ezt is: ,,Hany ember nevetet volna ki

* BESSENYEI Gyorgy: 4 Holmi 1779. (S. a. r. BiRO Ferenc) Bp. 1983. 247. (B. Gy. dsszes mii-
vei. [1.] Filozéfia, publicisztika, torténetiras.) Kritikai kiad.
5 BESSENYI Gy®rgy: A Holmi. 1d. kiad. 459.
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véle, kiket én még oldalrul egy Puskanak, egy l6nak, egy kutyanak, vagy egy ruha-
nak ostoba szer felet valo meg tett fizetésekért, hasonléul nevethettem voina.™

Akadémiai tervezetében a magyar konyvek kiadasanak megszervezése kapcsan foglalkozott a
hazai kényvkereskedelem problémaival is. Ha lennének tudomanyos kiadvanyaink, szerinte ezek-
nek

»hem csak kozottiink, hanem az idegen nemzetek kozétt is kelete lenne. Mert
akik valdsaggal tudés emberek, szeretik a tudoményt a maga tulajdon kutfejébol
meriteni, a forditasokhoz pedig csak kéntelenségbdl ragaszkodnak. Igy tehat mind-
jart megi;inne egy 4ga a kereskedésnek, melynek eddig még hire sem volt Magyaror-
szagon.”

A konyvforgalmazas eddig meglehetdsen egyoldali volt: jorészt csupan csak mi vasaroltuk az
idegen konyveket, kevés nalunk megjelent konyv irant volt kiilfoldoén érdeklodés.

»Meg kell gondolni, hogy a mi pénziinkkel az idevalé konyvarusok a lipsiai,
frankfurti, géttingai, kolmari, lioni, parizsi konyvarosoknak fizetnek; és igy, vala-
mennyi idegen orszagi konyv béjon a mi hazankba, annak az ara mind kitakarodik az
orszagbdl, kivévén csak azt a kevés nyereséget, amelyet magénak az idevald keres-
kedd azokon fordit. Mas volna, ha mégis valami mas kereskedésnek nemével azt a
pénzt vagy még annal is tobbet az orszigba visszatérithetnénk. De mikor amely ke-
reskedéseink azelott voltak, azok is haldokléfélben vannak, 14tni vald dolog, hogy a
kényvek szerzésében Magyarorszag minden médon részt vesz.”™

Bessenyei szamadra, a feltehet6en szerény konyvvasarlasai mellett, rendelkezésére alltak azok a
munkak is, amelyek batyjatol keriiltek lakétarsanak, Laczka Janosnak a birtokaba.

Bessenyei elsd életrajzirdja, Laczka Janos beszamolt arrdl, hogy az ird batyja, a szintén bécsi
testdrségnél szolgalé Bessenyei Sandor ,,sz€p kis konyvtart szerzett maganak, melyet midon
1778-ikban a burgus habortiba kellett néki menni (mert kijovén a Gardabul, Német regemeteknél
szolgélt), szokott nagylelkiiségbdl, akkor Gydrgy 6ccse mellett lakott jelen biografia ir6janak
ajandékozott.” [gy bizonyéra alkalma volt Bessenyei Gyorgynek is batyja kényveit hasznalni.

Laczka ugyanitt az iré olvasményairdl is adott némi tajékoztatast:

»-.. A német és francia nyelveknek tokélletes ismeretségébe-jutvan, minden azon
nyelveken ez el6tt is, de kivalt akkor tajban irott nevezetesebb kdnyveket, filozofu-
sokat, historikusokat, erkdlcsi tanitokat, poétakat, azok kozt a thetralistakat feldult
és ismét meg ismét elolvasott. Nevezetesebbek voltak ezek kozt Homerusnak francia
forditasa, az anglus Pope, a francia Montesquieu, Voltaire, Rousseau, Moliere,
Racin, Marmontel s tobbek. A Szentirast sem hagyta el, amint abbul irasaiban t6bb
hetyeken cital is.”

Késbi nagy tanulmanyai és egyéb munkai arra vallanak, hogy akkor sem csak fejbol dolgozott.
Bizonyéra szdmos kényvet tudott magaval vinni és remetei magéanyaban is forgatta dket. Sot, az is

® BESSENYEI Gyorgy: 4 Holmi. 1d. kiad. 292.
7 BESSENYE! Gyorgy: Jambor szdndék. In: Bessenyei Gyorgy vdlogatott mivei. Kiad. BiRO Fe-
renc. Bp. 1987. 610.

® BESSENYEI Gyorgy: Jambor szindék. 1d. kiad. 610-611.
® Bessenyei Gyorgy élete Laczka Jénos dltal. Kézirat. Pragai Nemzeti Konyvtar Kézirattara,
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elképzelhetd, hogy alkalmanként, rejtett utakon, sikeriilt egy-egy Gj konyvet is megszerezni Bécs-
ben megfordulé személyek altal.

Meéltanytalanul mostoha szellemi mihelyében, melynek jellegérdl maga tajékoztat olykor irasai
kozben, voltak olyan id6szakok, amikor meghasonlani latszott mindazzal, amit a kultura és a
tudomany jelent. Egy 1802-ben irt kés6i munkaja elején ezt irta:

»A konyvek’ olvasasiban elfiradva, a Tudosok értelmétdl megrészegedve; egy-
masra aradt okaiknak tengereben belé veszve, hogy menekedhessem partra uszok ki.
Minden Konyvet béteszek és a Természetben rejtezem...

Ez a keser(i megallapitdsa persze azt is bizonyitja, hogy visszavonultségéban is sokat olvasott,
legalabbis a jelzett fordulatig. Ez a hangulat azonban bizonyéra csak atmeneti lehetett; igazi meg-
torpanasra, és alkot6 munkassagéanak is a befejezésére csak két évvel késobb kertilt sor, amikor ki-
deriilt, hogy a cenzira nem engedélyezi munkdinak megjelentetését.

1804 utan amikor Bessenyei mar csak azzal foglalkozott, hogy miiveit 4&tmentse az utékor szé-
méra, hiszen otthonéban nem talalta biztonsagosnak a létiiket, foként a hatosagi feligyelete, de a
csalad koéz6nye miatt is. Ekkor az a megoldas jutott eszébe, hogy kéziratait két nagy hazai gytj-
teményre, a sarospataki kollégium kdnyvtarara és Széchényi Ferenc 1802-ben Nemzeti Konyvtar-
r4 nyilvanitott gyfijteményére hagyomanyozza. Igy valtak a hazai kényvtarak is — a bécsi
Hofbibliothek mellett — részeseivé Bessenyei Gyorgy munkdssaganak.

KOKAY GYORGY

Egy 19. szazadi bibliofil piarista kényvtaranak nyomai. A Debreceni Egyetemi Konyv-
tar 17001750 kozotti kiilfoldi konyveinek proveniencia vizsgalatakor kerilt elé két kotetben
hérom orvosi témaju mii Stech Alajos piarista szerzetestanar eddig kozlésre nem keriilt ex
librisével.

A possessor 1813-ban sziiletett Sasvaron' (Nyitra megye), 1830-ban lépett a piaristdk kozé,
1838-1879 kozott mozgalmas tanari palyat futott be. Tanitott Vacott, Szegeden, Nagybecskere-
ken, Nyitran, végiil 1865-ben Tatéra keriilt, ahol tanari hazfonoki €s algimnaziumi igazgatdi tisz-
tet viselt 1879-ig, nyugalomba vonulasaig. 1887-ben hunyt el ugyanott.

A gimnaziumokban latint, németet, foldrajzot, torténelmet, rajzot, mértani rajzot tanitott. Raj-
zolt és festett, szinte évente tanulmanyutakat tett Eurépaban. Cikkeket frt magyarul hazai hirla-
pokba, és Pragaban jelent meg német nyelvii munkaja 1860-ban, Der Temescher Banat und seine
Nationalitéiten® cimmel.

Miivészi tevékenységérél és tanulmanyttjairél nekrologjabol lehet részletesen tdjékozodni,
mintegy 150 kép maradt utana, ebbdl 70 az eredeti festmény, a tobbi mésolat.?

Stechnek halvany tiirkizzold, téglalapalaki, 6038 mm nagységu tipografikus ex librise volt;
»~Aus der Sammlung des Alois Stech” felirattal, No., Autor, Band, Heft rovatokkal, geometrikus

19 BESSENYEI Gyodrgy: A tdrsasdgnak eredete és orszdgldsa. In: UO.: Prozai munkdk. 1802—
1804 Kiad. Kokay Gyorgy Bp. 1986. 89.
' A helységben német és szlovak lakossag élt a mult szazadban. V6. FENYEs Elek: Magyaror-
szag geographiai szotdra. Pest, 1851. IV, 17.
* SZINNYEI Jozsef: Magyar irck élete és munkdi. I-XIV. Bp. 1890-1914. itt: XII. 1411-1412.
* PRUZSINSZKY [Pal]: Stech Alajos 1813—1887. In: A magyarorszdgi kegyes tanitérend tatai
algymnasiumadnak értesitje az 1886-87. tanévrdl. Tata, 1887. 3—6.






